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ה֣וֹי1
हाय
H1945

ד שׁוֹדֵ֗
िवनाशकतार्
H7703

וְאַתָּה֙
ितमी–त

א ֹ֣ ל
छैनौ
H3808

שָׁד֔וּד
िवनाश–भएका
H7703

וּבוֹגֵד֖
र–िवश्वासघाती
H0898

וְלאֹ־
र–छैन
H3808

בָגְ֣דוּ
िवश्वासघात–गरेका
H0898

ב֑וֹ
उसलाईर्

מְךָ֤ כַּהֲתִֽ
ितम्रो–सक्ने–बेला
H8552

שׁוֹדֵד֙
िवनाश–गनर्
H7703

ד תּוּשַּׁ֔
ितमी–िवनाश–हुनेछौ
H7703

כַּנְּלֹתְךָ֥
ितम्रो–थाक्ने–बेला
H5239

לִבְגֹּ֖ד
िवश्वासघात–गनर्
H0898

יִבְגְּדוּ־
ितनीहरूले–िवश्वासघात–गनेर्छन्
H0898

ךְ׃ בָֽ
ितमीलाईर्

ס
—

हेर, ितमीहरू युद्ध गछार् र मािनसहरूका चीजबीजहरू लुटपीट पाछार्, तर ती मािनसहरूले ितमीहरूबाट केही पिन लुट्दैनन्। ितमीहरू मािनसहरूको िवरूद्ध 
जानेछौ, तर ती मािनसहरू ितमीहरूका िवरूद्ध किहल्यै उिभने छैनन्। यसथर् ितमीहरूले जब चोनर् छोडनेछौ, अरू मािनसहरूले चोरी गनर् थाल्नेछन्। जब 
ितमीहरू मािनसहरूको िवरूद्ध उिभन छोड्नेछौ अरू मािनसहरू ितमीहरूका िवरूद्ध उिभन थाल्नेछन्।

יְהוָה2֥
हे–परमप्रभु
H3068

חָנֵּ֖נוּ
हामीलाईर्–कृपा–गनुर्होस्

לְךָ֣
तपाईर्कंो–लािग

ינוּ קִוִּ֑
हामी–पखेर्का–छां

הֱיֵה֤
हुनुहोस्
H1961

זְרֹעָם֙
हाम्रो–बल
H2220

ים לַבְּקָרִ֔
िबहानमा
H1242

אַף־
र
H0637

נוּ יְשׁוּעָתֵ֖
हाम्रो–उद्धार
H3444

בְּעֵ֥ת
समयमा
H6256

ה׃ צָרָֽ
सङ्कटको

हे परमप्रभु, हामीमा अनुग्रह गनुर्होस्। हामी तपाईर्कंो सहायतकोलािग पिखर्रहेका छां। परमप्रभु, हामीलाईर् प्रत्येक िबहान शिक्त प्रदान गनुर्होस, कष्टमा हाम्रो 
उद्धार हुनुहोस।

מִקּ֣וֹל3
आवाजको

הָמ֔וֹן
कोलाहलको

נָדְד֖וּ
भागे
H5074

ים עַמִּ֑
जाितहरू

ךָ מֵר֣וֹמְמֻתֶ֔
तपाईर्कंो–उचािलनुमा
H7427

נָפְצ֖וּ
िततर–िबतर–भए

ם׃ גּוֹיִֽ
राष्ट्रहरू

तपाईर्कंो प्रभावपूणर् सोरले मािनसहरूलाईर् भयभीत पादर्छ। अिन ितनीहरू तपाईर्देंिख भाग्नेछन्। तपाईर्कंो महानताले जाितहरूलाईर् भगाउँछ।

ף4 וְאֻסַּ֣
र–बटुिलनेछ
H0622

ם שְׁלַלְכֶ֔
ितमीहरूको–लुट
H7998

סֶף אֹ֖
बटुल्ने–जसरी
H0625

חָסִ֑יל הֶֽ
सलहले
H2625

ק כְּמַשַּׁ֥
हाम–फाल्ने–जसरी
H4944

ים גֵּבִ֖
फट्यांग्राहरूको
H1357

ק שׁוֹקֵ֥
हाम–फाल्छन्
H8264

בּֽוֹ׃
त्यसमा

ितमीहरूले युद्धमा चोरेका चीजबीजहरू ितमीहरूबाट खोिसनेछन्। धेरै-धेरै मािनसहरू आउनेछन् र ितमीहरूको धन सम्पित्त लुटेर लानेछन्। यो त्यस्तो समय 
हुनेछ जब सलहहरू आएर ितमीहरूका सबै अन्नहरू खानेछन्।

נִשְׂגָּ֣ב5
उच्च–पािरनुभएको–छ
H7682

יְהוָ֔ה
परमप्रभु
H3068

י כִּ֥
िकनभने

שֹׁכֵ֖ן
बास–गनुर्हुन्छ
H7931

מָר֑וֹם
मािथ
H4791

א מִלֵּ֣
भनुर्भएको–छ
H4390

צִיּ֔וֹן
िसयोनलाईर्
H6726

ט מִשְׁפָּ֖
न्यायले
H4941

ה׃ וּצְדָקָֽ
र–धािमर्कताले
H6666

परमप्रभु महान हुनुहुन्छ। उहाँ एकदम उच्च ठाउँमा बस्नुहुन्छ। परमप्रभुले िसयोनलाईर् न्याय अिन धािमर्कताले भिरपूणर् पानुर्हुनेछ।

וְהָיָה6֙
र–हुनेछ
H1961

אֱמוּנַת֣
िवश्वासयोग्यता
H0530

יךָ עִתֶּ֔
ितम्रा–समयहरूको
H6256

סֶן חֹ֥
भण्डार
H2633

ת יְשׁוּעֹ֖
उद्धारहरूको
H3444

חָכְמַת֣
बुिद्ध
H2451

וָדָ֑עַת
र–ज्ञानको
H1847

יִרְאַ֥ת
परमप्रभुको–भय
H3374

יְהוָה֖
—
H3068

יא הִ֥
त्यही–नै
H1931

אוֹצָרֽוֹ׃
उहाँको–खजाना–हो
H0214

ס
—

यरूशलेम ितमी सम्पन्न छौ। ितनी ईर्श्वरी ज्ञान र बुिद्धले सम्पन्न छौ। ितमीहरू मुिक्तले समृद्ध छौ। ितमीहरू परमप्रभुको आदर गछार्, अिन त्यसैले ितमीहरू 
समृद्ध छौ। यसथर् ितमीहरू जान्न सक्छौ ितमीलाईर् यस्तै भईरहनेछ।
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הֵן7֚
हेर
H2005

ם אֶרְאֶלָּ֔
ितनीहरूका–वीरहरू
H0691

צָעֲק֖וּ
िचच्याउँछन्
H6817

חֻצָ֑ה
बािहर
H2351

מַלְאֲכֵי֣
शािन्तका–दूतहरू
H4397

שָׁל֔וֹם
—
H7965

מַ֖ר
तीव्र–रूपमा
H4751

יִבְכָּיֽוּן׃
रुन्छन्
H1058

तर ध्यान िदएर सुन्। वीर मािनसहरू बािहर रोईरहेकाछन्। ती सन्देशवाहकहरू जसले शािन्त ल्याउँछन ितनीहरू डाको छोडेर रोईरहेकाछन्।

מּו8ּ נָשַׁ֣
उजाड–भए
H8074

מְסִלּ֔וֹת
राजमागर्हरू
H4546

שָׁבַ֖ת
बन्द–भयो

עֹבֵר֣
यात्रुहरू

רַח אֹ֑
बाटोमा
H0734

הֵפֵ֤ר
तोड्यो

בְּרִית֙
करार
H1285

מָאַס֣
ितरस्कार–गर्‍यो

ים עָרִ֔
शहरहरूलाईर्

א ֹ֥ ל
उसले
H3808

ב חָשַׁ֖
गणना–गरेन
H2803

אֱנֽוֹשׁ׃
मािनसलाईर्
H0582

बाटोहरू ध्वंस भएका छन्। कोही पिन गल्लीहरूमा िहडेका छैनन्। मािनसहरूले जुन सिन्ध गरेका िथए त्यसलाईर् भङ्ग गिरिदएकाछन्। मािनसहरूले 
गवाहीहरूले िदएको प्रमाण अस्वीकार गरेकाछन्। कसैले पिन अरूलाईर् आदर गदर्नन्।

אָבַ֤ל9
शोक–गछर्
H0056

אֻמְלְלָה֙
ओईलाएको–छ
H0535

רֶץ אָ֔
भूिम
H0776

יר הֶחְפִּ֥
लिज्जत–भयो
H2659

לְבָנ֖וֹן
लेबानोन
H3844

קָמַל֑
सुक्यो
H7060

הָיָה֤
भयो
H1961

֙ הַשָּׁרוֹן
शारोन
H8289

ה עֲרָבָ֔ כָּֽ
मरुभूिम–जस्तो
H6160

וְנֹעֵ֥ר
र–झछर्न्–पातहरू
H5287

ן בָּשָׁ֖
बाशान
H1316

ל׃ וְכַרְמֶֽ
र–कमेर्लको
H3760

यो भूिम रोगी भएको छ। लबानोन शमर्मा परेर आईलायो र शारोन खाडी सुक्खा र िरत्तो भएको छ। बाशान र कमेर्लले एकपल्ट सुन्दर पातहरू उब्जाउने िथयो 
तर अिहले ती पातहरू उब्जन बन्द भएका छन्।

ה10 עַתָּ֥
अब
H6258

אָק֖וּם
म–उठ्नेछु

יאֹמַר֣
भन्नुहुन्छ
H0559

יְהוָה֑
परमप्रभुले
H3068

עַתָּה֙
अब
H6258

ם רוֹמָ֔ אֵֽ
म–उच्च–पािरनेछु

ה עַתָּ֖
अब
H6258

ׂא׃ אֶנָּשֵֽ
म–उचािलनेछु
H5375

परमप्रभु, भन्नुहुन्छ, “अब म उिभनेछु र मेरो महानता देखाउँछु। अब म मािनसहरूकालािग महत्वपूणर् हुनेछु।

תַּהֲר֥ו11ּ
ितमीहरू–गभर्मा–राख्छौ
H2029

שׁ חֲשַׁ֖
पराल
H2842

לְדוּ תֵּ֣
ितमीहरू–जन्माउँछौ
H3205

שׁ קַ֑
खरको–नाँठ
H7179

ם רוּחֲכֶ֕
ितमीहरूको–सास
H7307

אֵ֖שׁ
आगो–हो
H0784

ם׃ תֹּאכַלְכֶֽ
जसले–ितमीहरूलाईर्–भस्म–पाछर्
H0398

ितमीहरूले अनुिचत कामहरू गयार्। ती कुराहरू पराल जस्ता हुन्। ितनीहरू केही काम लाग्ने छैनन्। मेरो आत्मा आगो जस्तो हुनेछ अिन यसले ितमीलाईर् 
जलाउनेछ।

וְהָי֥ו12ּ
र–हुनेछन्
H1961

ים עַמִּ֖
जाितहरू

מִשְׂרְפ֣וֹת
चुनको–भट्टी–जस्तै
H4955

יד שִׂ֑
—
H7875

ים קוֹצִ֥
काँढाहरू
H6975

ים כְּסוּחִ֖
कािटएका
H3683

בָּאֵ֥שׁ
आगोमा
H0784

תּוּ׃ יִצַּֽ
जलाईनेछन्
H3341

ס
—

मािनसहरू त्यितबेला सम्म जल्नेछन् जब सम्म उनीहरूका हड्डीहरू जलेर सेतो चूना जस्तो हुदैँन्। मािनसहरू चाँडै काँढाहरू र सुख्खा घाँसहरू जस्तै 
बािलनेछन्।

שִׁמְע֥ו13ּ
सुन
H8085

ים רְחוֹקִ֖
टाढाका–हो
H7350

ר אֲשֶׁ֣
जो

יתִי עָשִׂ֑
मैले–गरेको

וּדְע֥וּ
र–जान
H3045

ים קְרוֹבִ֖
निजकका–हो
H7138

י׃ גְּבֻרָתִֽ
मेरो–शिक्त
H1369

“टाढा देशहरूमा हुने मािनसहरू, मैले गरेका ती कुराहरू सुन्। मािनसहरू जो मेरा निजकमा छौ मेरो शिक्तको बारेमा बुझ।”

פָּחֲד֤ו14ּ
भय–मान्छन्
H6342

֙ בְצִיּוֹן
िसयोनमा
H6726

ים חַטָּאִ֔
पापीहरू
H2400

אָחֲזָה֥
समात्यो
H0270

ה רְעָדָ֖
कम्पनले

חֲנֵפִ֑ים
अधमीर्हरूलाईर्
H2611

י  ׀מִ֣
को
H4310

יָג֣וּר
बस्न–सक्छ

נוּ לָ֗
हामीसगँ

אֵשׁ֚
भस्म–पानेर्
H0784

ה אוֹכֵלָ֔
आगोमा
H0398

מִי־
को
H4310

יָג֥וּר
बस्न–सक्छ

לָ֖נוּ
हामीसगँ

י מוֹקְדֵ֥
सदा–बल्ने
H4168

ם׃ עוֹלָֽ
ज्वालामा
H5769
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िसयोनमा भएका पापीहरू त्रिसत छन्। ती मािनसहरू जसले नराम्रा कामहरू गछर् उनीहरू डरले काम्दछ। ितनीहरूले भने, “के हामी मध्ये कोही यस 
आगोबाट िछनर् सक्छां जसले खरानी बनाउँछ? यस आगोको छेउमा बस्न सक्छौ जसले पोल्दछ?”

הֹלֵך15ְ֣
िहर्ड्ने
H1980

צְדָק֔וֹת
धािमर्कतामा
H6666

וְדֹבֵ֖ר
र–बोल्ने
H1696

ים ישָׁרִ֑ מֵֽ
िसधा–कुराहरू
H4339

ס מֹאֵ֞
ईन्कार–गनेर्

בְּבֶצַ֣ע
शोषणको
H1215

מַעֲשַׁקּ֗וֹת
लाभलाईर्
H4642

נֹעֵר֤
झटक्ने
H5287

֙ כַּפָּיו
आफ्ना–हातहरू
H3709

ךְ מִתְּמֹ֣
समात्नबाट
H8551

חַד בַּשֹּׁ֔
घुसलाईर्
H7810

אֹטֵ֤ם
थुन्ने
H0331

אָזְנוֹ֙
आफ्ना–कानहरू
H0241

עַ מִשְּׁמֹ֣
सुन्नबाट
H8085

ים דָּמִ֔
रक्तपातको–कुरा
H1818

וְעֹצֵ֥ם
र–िचम्लने

עֵינָי֖ו
आफ्ना–आखँाहरू

מֵרְא֥וֹת
हेनर्बाट
H7200

ע׃ בְּרָֽ
दुष्टतालाईर्

असल, धािमर्क मािनसहरू जसले पैसाको लािग अरूलाईर् चोट पुयार्उन चाहदैँनन्, ितनीहरू यस आगोबाट िछरेर पिन बाँच्न सक्छन्। ितनीहरूले घुसहरू िलन 
स्वीकार गदर्नन ितनीहरू अरूलाईर् हत्या गनेर् योजनाहरू फकेर् र पिन हेदर्नन्।

ה֚וּא16
उनी
H1931

ים מְרוֹמִ֣
उच्च–ठाउँमा
H4791

ן יִשְׁכֹּ֔
बस्नेछन्
H7931

מְצָד֥וֹת
चट्टानका–िकल्लाहरू
H4679

ים סְלָעִ֖
—
H5553

מִשְׂגַּבּ֑וֹ
उनको–गढ–हुनेछ

לַחְמ֣וֹ
उनको–रोटी
H3899

ן נִתָּ֔
िदईनेछ
H5414

יו מֵימָ֖
उनको–पानी
H4325

ים׃ נֶאֱמָנִֽ
िनिश्चत–हुनेछ
H0539

ती मािनसहरू उच्च ठाउँहरूमा सुरिक्षत बस्ने छन्। ितनीहरूले सधँै भोजन र पानी पाउनेछन्। ितनीहरू उच्च चट्टाने िकल्लाहरूमा सुरिक्षत बस्नेछन्।

לֶך17ְ מֶ֥
राजालाईर्
H4428

בְּיָפְי֖וֹ
उहाँको–सुन्दरतामा
H3308

תֶּחֱזֶי֣נָה
देख्नेछन्
H2372

עֵינֶי֑ךָ
ितम्रा–आखँाहरूले

ינָה תִּרְאֶ֖
हेनेर्छन्
H7200

רֶץ אֶ֥
भूिम
H0776

ים׃ מַרְחַקִּֽ
टाढाको
H4801

ितमीहरूले आफ्ना आखँाहरूले राजालाईर् उहाँको आफ्नो सुन्दरतामा देख्नेछौ। ितमीहरूले महान देश देख्नेछौ। 18-19 ितमीहरूले पिहलेका दु:ख र 
यातनाहरूको बारेमा सोच्नेछौ। ितमीहरूले सोच्नेछौ, “कहाँ छन् ती अन्य देशहरूबाट आएका मािनसहरू? ितनीहरूले बोलेको भाषा हामी बुझ्न सक्दैनौ। 
अरू जग्गाबाट आएका ती अिधकारीहरू र कर उठाउनेहरू कहाँ गएका छन्? जसले हाम्रा सतकर् ता संरक्षण गरे ती गुप्तचर कहाँ छन? ितनीहरू सबै गए। 
ितमीहरूले फेिर ितनीहरूलाईर् देख्ने छैनां।”

לִבְּך18ָ֖
ितम्रो–हृदयले

יֶהְגֶּ֣ה
सम्झनेछ
H1897

אֵימָה֑
त्रासलाईर्
H0367

אַיֵּ֤ה
कहाँ–छ
H0346

סֹפֵר֙
लेखापाल

אַיֵּ֣ה
कहाँ–छ
H0346

ל שֹׁקֵ֔
तौलने
H8254

אַיֵּ֖ה
कहाँ–छ
H0346

סֹפֵ֥ר
गन्ने

אֶת־
—
H0853

ים׃ הַמִּגְדָּלִֽ
धरहराहरूको
H4026

אֶת־19
—
H0853

עַ֥ם
जाित

נוֹעָ֖ז
िनदर्यी
H3267

א ֹ֣ ל
ितमीले
H3808

תִרְאֶה֑
देख्नेछैनौ
H7200

עַם֣
जाित

י עִמְקֵ֤
गिहरो
H6012

שָׂפָה֙
भाषाको
H8193

מִשְּׁמ֔וֹעַ
बुझ्न–नसक्ने
H8085

נִלְעַ֥ג
अस्पष्ट
H3932

לָשׁ֖וֹן
िजब्रोको
H3956

ין אֵ֥
कुनै
H0369

בִּינָֽה׃
बुझाई–नभएको
H0998

חֲזֵה20֣
हेर
H2372

צִיּ֔וֹן
िसयोनलाईर्
H6726

קִרְיַת֖
नगरी
H7151

מֽוֹעֲדֵ֑נוּ
हाम्रा–चाडहरूको
H4150

עֵינֶיךָ֩
ितम्रा–आखँाहरूले

ינָה תִרְאֶ֨
देख्नेछन्
H7200

ם יְרוּשָׁלִַ֜
यरूशलेमलाईर्
H3389

נָוֶה֣
शािन्तपूणर्–बासस्थान

ן שַׁאֲנָ֗
—
H7600

הֶל אֹ֤
पाल
H0168

בַּל־
किहल्यै
H1077

֙ יִצְעָן
सािरने–छैन
H6813

בַּל־
किहल्यै
H1077

ע יִסַּ֤
उखेिलने–छैनन्
H5265

֙ דֹתָיו יְתֵֽ
त्यसका–खुट्टाहरू
H3489

צַח לָנֶ֔
सदासवर्दा
H5331

וְכָל־
र–कुनै–पिन
H3605

חֲבָלָ֖יו
त्यसका–डोरीहरू

בַּל־
किहल्यै
H1077

קוּ׃ יִנָּתֵֽ
तोिडने–छैनन्
H5423

िसयोनमा हेर, हाम्रा धािमर्क चाडहरूको शहर। यरूशलेममा हेर-त्यो िवश्रामको सुन्दर ठाँउ यरूशलेम एउटा पाल लगाईएको ठाउँ जस्तै हो जुन किहल्यै 
उखेिलने छैन्। खाँबाहरू जसलाईर् उसले समातेर राखेको छ त्यो किहल्यैमािथ तािनने छैन्। उसका कीलाहरू किहल्यै चुिँडने छैन्। 21-23 िकन? िकनभने 
सेनाहरूका परमप्रभु त्यहाँ हुनुहुन्छ। त्यो जग्गा खोला र फैिलएको नदीहरूको ठाउँ हो। तर त्यहाँ कुनै पिन शत्रुहरूका नावहरू र शिक्तशाली जहाजहरू 
छैनन्। ितमीहरू जो त्यस नाँवहरूमा काम गिररहेछौ ितमीहरू डोरीहरू सिहत ती कामबाट भाग्न सक्छौ। ितमीहरू एकदम दिरलो खम्बा बनाउन सक्दैनौ। 
ितमीहरू पालहरू खोल्न सक्ने हुदैँनौ। िकन? िकनभने परमप्रभु नै हाम्रा न्यायकतार् हुनुहुन्छ। परमप्रभुले हामीलाईर् व्यवस्था गिरिदनु हुन्छ। परमप्रभु नै हाम्रा 
राजा हुनुहुन्छ। उहाँले नै हामीलाईर् बचाउनु हुन्छ। यसैले परमप्रभुले हामीलाईर् प्रशस्त धन सम्पित्त िदनु हुन्छ। लङ्गडा मािनसहरूले पिन युद्धमा ठूलो सम्पित्त 
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िजत्नेछ।

י21 כִּ֣
बरु

אִם־
त्यहाँ

ם שָׁ֞
—
H8033

יר אַדִּ֤
मिहिमत
H0117

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

נוּ לָ֔
हाम्रो–लािग–हुनुहुन्छ

מְקוֹם־
ठाउँ
H4725

ים נְהָרִ֥
नदीहरू
H5104

ים יְאֹרִ֖
र–खोलाहरूको
H2975

רַחֲבֵי֣
चौडा
H7342

יָדָ֑יִם
—
H3027

בַּל־
किहल्यै
H1077

לֶךְ תֵּ֤
जाने–छैन
H3212

בּוֹ֙
त्यसमा

אֳנִי־
डुंगा
H0590

יִט שַׁ֔
चप्पु–सिहतको
H7885

י וְצִ֥
न–त
H6716

יר אַדִּ֖
ठूलो
H0117

א ֹ֥ ל
जहाज
H3808

נּוּ׃ יַעַבְרֶֽ
पार–गनेर्छ

י22 כִּ֤
िकनभने

יְהוָה֙
परमप्रभु
H3068

נוּ שֹׁפְטֵ֔
हाम्रा–न्यायकतार्
H8199

יְהוָה֖
परमप्रभु
H3068

נוּ מְחֹקְקֵ֑
हाम्रा–व्यवस्थादाता
H2710

יְהוָה֥
परमप्रभु
H3068

נוּ מַלְכֵּ֖
हाम्रा–राजा
H4428

ה֥וּא
उहाँ–नै
H1931

נוּ׃ יוֹשִׁיעֵֽ
हामीलाईर्–बचाउनुहुनेछ
H3467

נִטְּשׁ֖ו23ּ
खुकुला–भए
H5203

חֲבָלָיִ֑ךְ
ितम्रा–डोरीहरू

בַּל־
सक्दैनन्
H1077

יְחַזְּק֤וּ
बिलयो–बनाउन
H2388

כֵן־
आफ्नो
H3653

תָּרְנָם֙
स्तम्भलाईर्
H8650

בַּל־
तान्न–सक्दैनन्
H1077

רְשׂוּ פָּ֣
पाल
H6566

ס נֵ֔
झण्डा
H5251

אָז֣
तब

ק חֻלַּ֤
बाँिडनेछ

ד־ עַֽ
ठूलो
H5706

֙ שָׁלָל
लुट
H7998

ה מַרְבֶּ֔
प्रशस्त
H4766

ים פִּסְחִ֖
लंगडाहरूले–पिन
H6455

זְזוּ בָּ֥
लुट्नेछन्
H0962

ז׃ בַֽ
लुट
H0957

וּבַל־24
र–किहल्यै
H1077

יאֹמַ֥ר
भन्ने–छैन
H0559

שָׁכֵ֖ן
बािसन्दाले
H7934

חָלִ֑יתִי
म–िबरामी–छु

הָעָם֛
जाित

ב הַיֹּשֵׁ֥
बस्ने
H3427

הּ בָּ֖
त्यसमा

א נְשֻׂ֥
क्षमा–पाएको–छ
H5375

ן׃ עָוֹֽ
पापबाट
H5771

त्यहाँ बस्नेहरू कसैले पिन भन्ने छैन, “म िबरामी छु।” त्यहाँ बस्ने मािनसहरू ती मािनसहरू हुन् जसका पापहरू क्षमा गिरएको छ।
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